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ז �� 1. ֣ז ��גַּ ְגַּר ִרְגיּ וַ  
WaJjiRGa´Ş»

und er erbebte
-

וְ
pk.cj

רגז
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֗לֶךְ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

עַל  ֛עַל יַּ וַ  
WaJja´ÃL≠

und er stieg hinauf
-

וְ
pk.cj

עלה
ka/hi.wft.3ms

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ת �0  ֥ת �0יַּ ִרְגל ֲלע  
LIja´T»

Obergemach von
-

ָה�sיּה ִיּל עֲ
fs.cs

עַר  ֖עַר �שַּׁ  הַ
HaScha´ÃR≠

dem Tor
-

הַ
pk.at

שַׁעַר
ms.[cs]

ְגַּךּ  ְגַּב ֑בְךּיֵּ וַ  
WaJje´BhK≠

und er weinte
-

וְ
pk.cj

בכה
ka.wft.3ms

  ה׀ ֣ז ��כֹ ְגַּו  
WöKho´H≠

und so
-

וְ
pk.cj

כֹּה
pt.av

ר  ֣ז ��מַ ָמא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ו ��  ֗לֶךְתּ ְגַּכ ֶךְ �ל ְגַּבּ  
BöLäKhTO´≠

im Gehen seinem
-

בְּ
pk.pp

הלך
ka.if.cs

ו
sf.3ms

י �  ֤י ��ִרְגנ ְגַּבּ  
BöNI´»

Sohn meiner
~Erbauer meiner

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

� ֙ם  ָמשׁלו �� ְגַּב  אַ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

י �  ֣ז ��ִרְגנ ְגַּבּ  
BöNI´»

Sohn meiner
~Verstehender meiner

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

י �  ֣ז ��ִרְגנ ְגַּב  
BhöNI´»

Sohn meiner
-

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

ֹ֔וםלו ��ם  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

ֽי־ִרְגמי �־   
MI-»
wer

-

ִיּמי
pn.?

 缶� ן ֤י ��תֵּ ִרְגי �  
JiTe´N»

er gibt
-

נתן��
ka.ft.3ms

  � ֙י � ִרְגת �0  מו
MUTI´≠

Sterben meines
-

מות
ka.if.cs

י
sf.1s

י �  ֣ז ��ִרְגנ ֲלא  
NI´»

ich
-

ִיּני אֲ
pn.in.1s

ֶךְ �תּי �ך  ֹ֔ום ְגַּח  תַ �0
TaChTä´JKh≠

anstatt deiner
unter dir

תַּחַת
pk.pp

ך
sf.2ms

֖עַר �לו ��ם  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

י �  ֥ת �0ִרְגנ ְגַּבּ  
BöNI´»

Sohn meiner
-

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

י �׃  ֽי־ִרְגנ ְגַּב  
BhöNI´≠

Sohn meiner
-

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

 a:Vaters Friede
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ד �� 2. ֖עַר �גַּ ֻגַּיּ וַ  
WaJjuGa´D≠

und es wurde berichten gemacht
und er wurde vergegenwärtigen gemacht

וְ
pk.cj

נגד
ho.wft.3ms

֑בְךָּמאב  ְגַּלי �ו ��  
LöJO´Bh≠
zu JOA´Bh

ü:JhWh ist Vater 

לְ
pk.pp

ָה�sאב יו
na

ה  ֨ה �缶נֵּ ִרְגה  
HiNe´H»

da
-

ִיּהנֵּה
pk.ij

ֶךְ �לךְ  ֧לֶךְֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh»
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֛עַל ֶךְ �כה  בֹּ  
BoKhä´H≠
weinend

-

בכה
ka.pt.ms.[cs]

ל  ֖עַר �בֵּ ְגַּת �0אַ ִרְגיּ וַ  
WaJjiTBe´L≠

und er trauerte für sich
und er betrauerte sich

וְ
pk.cj

אבל
ht.wft.3ms

 עַל־ 
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

ֽי־לֹם׃  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLo´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

 a:Bevaternder
 a:Vaters Friede
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֨ה �缶ִרְגהי � 3. ְגַּתּ וַ  
WaTöHI´»

und es /sie wurde
וְ

pk.cj
היה

ka.wft.3fs

ָמעה  ֜ה �� ֻגַּשׁ ְגַּתּ  הַ
HaTöSchu´H≠

das Retten
הַ

pk.at
ָה�sעה תְּשׁוּ

fs

ו ��ם  ֥ת �0יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
יום�

ms.[cs]

֛עַל הוא   הַ
HaHU´°≠

dem ihm
הַ|ההֲ

pk.at|pk.?
הוּא

pn.in.3ms

ֶךְ �בל  ֖עַר �אֵ ְגַּל  
Lö´BhäL≠

zur Trauer
לְ

pk.pp
ֶךְבל אֵ

ms

ָמכל־  ְגַּל  
LöKhL-»

zu all
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

֑בְךָּמעם  ָמה  
H´M≠

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

י �־  ֽי־ִרְגכּ  
KI-»

denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

ע  ֣ז ��מַ ָמשׁ  
SchMa´˜»

hörte es /er
ֶךְשׁמַע שׁמע|ה

ka.pe.3ms|ms

ָמעם  ֗לֶךְ ָמה  
H´M≠

das Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

ו ��ם  ֤י ��יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
יום�

ms.[cs]

� ֙א   הַהו
HaHU´°≠

dem ihm
הַ|ההֲ

pk.at|pk.?
הוּא

pn.in.3ms

ר  ֹ֔וםמֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

ב  ֥ת �0צַ ֱצַע ֶךְ �נ  
NäZa´Bh»

betrübt wurde er
עצב

ni.pe.3ms

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

 עַל־ 
ÃL-»

über/auf
עַל

pk.pp

ו ��׃  ֽי־נ ְגַּבּ  
BöNO´≠

Sohn seinem
בֵּן��

ms.cs
ו

sf.3ms

2
S

 1
9

ב 4. ֥ת �0נֵּ ְגַּת �0גַּ ִרְגיּ וַ  
WaJjiTGaNe´Bh»

und es stahl sich weg 
und er stahl sich

וְ
pk.cj

גנב
ht.wft.3ms

֛עַל ָמעם  ָמה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ו ��ם  ֥ת �0יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום�
ms.[cs]

֖עַר �הוא   הַ
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ|ההֲ
pk.at|pk.?

הוּא
pn.in.3ms

֣ז ��בו ��א  ָמל  
LBhO´°»

zu kommen
-

לְ
pk.pp

בוא
ka.if.[cs]

֑בְךִּרְגעי �ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
dem ~Gegner

הַ
pk.at

ִיּעיר
fs.[cs]

֣ז ��ֶךְ �שׁר  ֲלא  כַּ
KaSchä´R»

wie welches
-

כְּ
pk.pp

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

ב  ֗לֶךְנֵּ ְגַּת �0גַּ ִרְגי �  
JiTGaNe´Bh≠

es sich weg stiehlt
er sich stiehlt

גנב
ht.ft.3ms

� ֙ם  ָמע ָמה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ֹ֔וםִרְגמי �ם  ָמל ְגַּכ ִרְגנּ  הַ
HaNiKhLMI´M≠

die Geschändetwerdenden
-

הַ
pk.at

כלם�
ni.pt.mp

֖עַר �ָמסם  ְגַּבּנו  
BöNUS´M≠

im Fliehen ihrem
-

בְּ
pk.pp

נוס
ka.if.cs

ם�
sf.3mp

ֽי־ָממה׃  ָמח ְגַּל ִרְגמּ  בַּ
BaMiLChM´H≠

in dem Streit*
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָה�sמה ָה�sח ִיּמלְ
fs
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� ֙ךְ 5. ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה ְגַּוהַ  
WöHaMä´LäKh≠

und der Regent
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms

ט �  ֣ז ��אַ ָמל  
L´Th»

überflorte er
behutsam

לאט
ka.pe.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י �ו  ָמנ ֹ֔ום ָמפּ  
PN´W≠

Angesichter seine
-

ֶךְנה ָה�sפּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

ק �  ֥ת �0עַ ְגַּז �� ִרְגיּ וַ  
WaJjiŞÃ´Q»

und er wehschrie
-

וְ
pk.cj

זעק
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֣ז ��ק �ו ��ל   
QO´L»

Stimme
-

קול
ms.[cs]

֑בְךּד ��ו ��ל  ָמגּ  
GDO´L≠

große
-

ָה�sגדול
aj.ms

  � ֙י � ִרְגנ ְגַּבּ  
BöNI´≠

Sohn meiner
~Erbauer meiner

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

ֹ֔וםלו ��ם  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

֖עַר �לו ��ם  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

י �  ֥ת �0ִרְגנ ְגַּבּ  
BöNI´»

Sohn meiner
~Verstehender meiner

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

י �׃  ֽי־ִרְגנ ְגַּב  
BhöNI´≠

Sohn meiner
-

בֵּן��
ms.cs

י
sf.1s

 a:Vaters Friede
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ֹבא 6. ֥ת �0 ָמיּ וַ  
WaJjBho´°»

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

֛עַל ָמאב   י �ו ��
JO´Bh≠
JOA´Bh



ָה�sאב יו
na

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ִרְגי �ת �0  ֑בְךָּמבּ  הַ
HaB´JiT≠
das Haus

-

הַ
pk.at

ִיּית בַּ
ms

� ֩ר  ֶךְ �מ ֹיּא וַ  
WaJjo°Mä´R»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ָמתּ  ְגַּשׁ ֨ה �缶בַ  הֹ
HoBha´SchT»

machtest schämen du
-

בושׁ
hi.pe.2ms

ו ��ם  ֜ה ��יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י �  ֣ז ��נֵ ְגַּפּ  
PöNe´»

Angesichter von
-

ֶךְנה ָה�sפּ
mfp.cs

ָמכל־   
KhL-»
allen

-

כֹּל
ms.[cs]

֗לֶךְֶךְ �ד ��י �ך  ָמב ֲלע  
BhDä´JKh≠

Dienern deinen
-

ֶךְבד ֶךְע
mp.cs

ך
sf.2ms

֤י ��ִרְגט �י �ם  ְגַּלּ ְגַּממַ ֽי־הַ  
HaMöMaLöThI´M»

den entkommen mach enden
-

הַ
pk.at

מלט
pi.pt.mp

ֽי־ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

� ֙ך  ְגַּשׁ ְגַּפ נַ  
NaPhSchöKh´≠

Seele deine
-

ֶךְפשׁ ֶךְנ
mfs.cs

ך
sf.2ms

ו ��ם  ֹ֔וםיּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

ת �0  ֨ה �缶אֵ ְגַּו  
Wö´T»
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ֶךְ �פשׁ  ֤י ��ֶךְ �נ  
Nä´PhäSch»
Seele der

-

ֶךְפשׁ ֶךְנ
mfs.[cs]

� ֙ך  י � ֶךְ �נ 缶� ֨ה ָמבּ  
BNä´JKh≠

Söhne deiner
-

בֵּן��
mp.cs

ך
sf.2ms

ֶךְ �ת �0י �ך  ֹ֔ום ְגַּבנֹ  ו
UBhöNoTä´JKh≠

und Töchter deiner
-

וְ
pk.cj

בַּת
fp.cs

ך
sf.2ms

ֶךְ �פשׁ  ֣ז ��ֶךְ �נ ְגַּו  
WöNä´PhäSch»
und Seele der

-

וְ
pk.cj

ֶךְפשׁ ֶךְנ
mfs.[cs]

ֶךְ �שׁי �ך  ֹ֔ום ָמנ  
NSchä´JKh≠

Weiber deiner
~Geliehenen/~Bewahnten deiner

ָה�sשּׁה ִיּא
fp.cs

ך
sf.2ms

ֶךְ �פשׁ  ֖עַר �ֶךְ �נ ְגַּו  
WöNä´PhäSch≠
und Seele der

-

וְ
pk.cj

ֶךְפשׁ ֶךְנ
mfs.[cs]

ֽי־ֶךְ �שׁי �ך׃  ְגַּג ִרְגפּלַ  
PiLaGSchä´JKh≠

Kebsweiber deiner
-

ֶךְגשׁ ֶךְל ִיּפּ
fp.cs

ך
sf.2ms

 ü:JhWh ist Vater, a:Bevaternder
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� ֙ה 7. ָמב ֲלה ֽי־אַ ְגַּל  
LöHBh´H≠

zu lieben
לְ

pk.pp
אהב

ka.if.cs
ה

pgH

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

ֹ֔וםֶךְ �אי �ך  ְגַּנ ֣ז ��שֹׂ  
SsoNö´JKh≠

Hassende dich
שנא

ka.pt.mp.cs
ך

sf.2ms

א  ֹנ ֖עַר � ְגַּשׂ ִרְגל ְגַּו  
WöLiSsNo´°≠

und zu hassen
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
שנא

ka.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

֑בְךֶּךְ �בי �ך  ֲלה  אֹ
HBhä´JKh≠

Liebende dich
אהב

ka.pt.mp.cs
ך

sf.2ms

  י �׀ ֣ז ��ִרְגכּ  
KI´≠

denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

ָמתּ  ְגַּד �� ֣ז ��גּ ֣דְתַּ ִרְגה  
HiGa´DöT»

machtest berichten* du
נגד

hi.pe.2ms

ו ��ם  ֗לֶךְיּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

י �  ֣ז ��ִרְגכּ  
KI´»

dass/denn
ִיּכּי

pk.cj, ms
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 缶� י �ן ֤י ��אֵ  
´N»

keines
ִיּין�� אַ

pk.av

� ֙ך  ְגַּל  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

֣ז ��ִרְגרי �ם  ָמשׂ  
SsRI´M»
Fürsten

שַר
mp

ֹ֔וםִרְגד ��י �ם  ָמב ֲלע וַ  
WaBhDI´M≠

und Diener
וְ

pk.cj
ֶךְבד ֶךְע

ms

  י �׀ ֣ז ��ִרְגכּ  
KI´≠

denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

ִרְגתּי �  ְגַּע ֣ז ��דַ �� ָמי �  
JDa´˜TI»

erkannte ich
ידע

ka.pe.1s

ו ��ם  ֗לֶךְיּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

  � ִרְגכּי
KI´≠

dass/denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

ֻגַּלא}  } 
Lu° KT:Lo´°

nicht
ֹלא

pk.ng.KT

֣ז ��לו ]  ] 
[LU´]» 

[wenn doch]
לוּ

pk.pp.QR

֥ת �0לו ��ם  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLO´M»

ABhSchaLO´M 
ָה�sשׁלום� אַבְ

na

  � ֙י �  חַ
Cha´J≠

lebend
חַי|החיה

sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

  נו ֤י ��ָמלּ ֻגַּכ ְגַּו  
WöKhuL´NU»
und alle wir

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.cs

נּוּ
sf.1p

� ֙ם   הַיּו ��
HaJjO´M≠
den Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

ֹ֔וםִרְגת �0י �ם  מֵ  
MeTI´M≠

Tote/Sterbende
מות

ka.pt.mp

ִרְגכּי �־   
KI-»

dass/denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

֖עַר �ָמאז ��   
´Ş≠

dann/damals
ָה�sאז

pk.av

֥ת �0ָמשׁר  ָמי �  
JSch´R»
gerade*

ָה�sשׁר ָה�sי
aj.ms

ֽי־ֶךְ �ני �ך׃  ְגַּבּעֵי �  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
בְּ

pk.pp
ִיּין�� עַ

mfd.cs
ך

sf.2ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Vater ist Friede, a:Vaters Friede

2
S

 1
9

� ֙ה 8. ָמתּ ְגַּועַ  
WöÃT´H≠

und nun
-

וְ
pk.cj

ָה�sתּה עַ
pk.av, na

֣ז ��ק �ום   
QU´M»

stehe auf
auferstehe

קום�
ka.{!.ms}{if.[cs]}

א  ֹ֔וםצֵ  
Ze´°≠

geh hinaus
-

יצא
ka.!.ms

ר  ֖עַר �בֵּ ְגַּודַ ��  
WöDaBe´R≠

und worte
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.{if.[cs]}{!.ms}

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ב  ֣ז ��לֵ  
Le´Bh»

Herz der
-

לֵב
[na].ms.[cs]

֑בְךֶּךְ �ד ��י �ך  ָמב ֲלע  
BhDä´JKh≠

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
mp.cs

ך
sf.2ms

  � ֩י � ִרְגכּ  
KI´»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

ה  ֨ה �缶ָמו  בַי �ה
BhaJaHWä´H»

in JHWH
ü:Er wird {pi}

בְּ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.ms

ִרְגתּי �  ְגַּע ֜ה ��בַּ ְגַּשׁ ִרְגנ  
NiSchBa´˜TI≠

wurde schwören gemach t ich
-

שׁבע
ni.pe.1s

ִרְגכּי �־   
KI-»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

֣ז ��ך  ְגַּנ  אֵי �
NöKh´»
keiner du

-

ִיּין�� אַ
pk.av

ך
sf.2ms

א  ֗לֶךְצֵ  י �ו ��
JOZe´°≠

hinausgehend
-

יצא
ka.pt.ms.[cs]

ִרְגאם־   
M-»

wenn
-

ִיּאם�
pk.cj

 缶� ִרְגלי �ן缶� ֨ה ָמי �  
JLI´N»

er nächtigen wird
-

לין��
ka.ft.3ms

֤י ��ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»
Mann

-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

� ֙ך  ְגַּתּ ִרְגא  
TöKh´≠

T dir
samt dir

אֵת
pk.pp

ך
sf.2ms

ָמלה  ְגַּי � ֹ֔וםלַּ  הַ
HaLa´JLH≠
die Nacht

-

הַ
pk.at

ָה�sלה לַיְ
ms

֧לֶךְָמעה  ָמר ְגַּו  
WöR´H»

und böse wird es 
und böse wird sie

וְ
pk.cj

ָה�sעה ָה�sר רעע|הרעה|ה
ka.wpe.3fs|ka.wpe.3ms|fs

  ֣ז ��ך ְגַּל  
LöKh´»

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ֹז ��את �0  ֗לֶךְ  
Şo´°T≠
dieses

-

ֶךְזה
aj.fs

ָמכּל־  ִרְגמ  
MiKL-»

vnmehr als all
weg von all

ִיּמן��
pk.pp

כֹּל
ms.cs

� ֙ה  ָמע ָמר ָמה  
HR´H≠
das Böse

-

הַ
pk.at

ָה�sעה ָה�sר
sb/aj.fs

ֶךְ �שׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welches

-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

ָמאה  ֣ז ��ָמבּ  
B´H»

kam es /sie
kommend

בוא
ka.{pe.3fs}{pt.fs}

ֶךְ �לי �ך  ֹ֔ום ָמע  
Lä´JKh≠

über dich
auf dich

עַל
pk.pp

ך
sf.2ms

֖עַר �ֶךְ �רי �ך  ֻגַּע ְגַּנּ ִרְגמ  
MiNöŨRä´JKh≠

von Jugendzeit en deinen
-

ִיּמן��
pk.pp

ִיּרים� נְעוּ
mp.cs

ך
sf.2ms

 עַד ��־ 
ÃD-»
bis

-

עַד
pk.pp, ms

ָמתּה׃  ֽי־ָמע  
´TH≠

jetzt
nun

ָה�sתּה עַ
pk.av

Der Umschwung im Volk, Aufforderung zur Rückkehr
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ָמק �ם 9. ֥ת �0יּ  ָמ וַ  
WaJj´QM»

und er stand auf
וְ

pk.cj
קום�

ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �שׁב  ֣ז ��יֵּ וַ  
WaJje´SchäBh»

und er hat te Sitz
וְ

pk.cj
ישׁב

ka.wft.3ms

עַר  ֑בְךָּמשּׁ  בַּ
BaSch´ÃR≠
in dem Tor

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

שַׁעַר
ms.[cs]

ָמכל־  ְגַּל ֽי־ו  
ULöKhL-»

und zu all
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

ָמעם  ֞ם � ָמה  
H´M≠

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

  י �ד ��ו ֣ז ��ִרְגגּ ִרְגה  
HiGI´DU»

machten berichten* sie
נגד

hi.pe.3p

ר  ֗לֶךְמֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

ה  ֤י ��נֵּ ִרְגה  
HiNe´H»

da
ִיּהנֵּה
pk.ij

� ֙ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ב  ֣ז ��שֵׁ  י �ו ��
JOSche´Bh»

Sitz hab end
ישׁב

ka.pt.ms.[cs]

עַר  ֹ֔וםשַּׁ  בַּ
BaScha´ÃR≠
in dem Tor

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

שַׁעַר
ms.[cs]

ֹבא  ֤י �� ָמיּ וַ  
WaJjBho´°»

und es /er kam
וְ

pk.cj
בוא

ka.wft.3ms

ָמכל־   
KhL-»

all
כֹּל

ms.[cs]

� ֙ם  ָמע ָמה  
H´M≠

das Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

י �  ֣ז ��נֵ ְגַּפ ִרְגל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
לְ

pk.pp
ֶךְנה ָה�sפּ

mfp.cs

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

ל  ֹ֔וםאֵ ָמר ְגַּשׂ ִרְגי � ְגַּו  
WöJiSsR´L≠

und JiSsRaE´L 
וְ

pk.cj
ָה�sראֵל ִיּישְ

na

ס  ֖עַר �ָמנ  
N´S≠

floh er
נוס

ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

֥ת �0ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»
Mann

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ֽי־ָמלי �ו׃  ָמה ְגַּלאֹ  
LöHL´W≠

zu Zelten seinen
לְ

pk.pp
ֶךְהל אֹ

mp.cs
ו

sf.3ms

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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.1
֤י ��ִרְגהי � 0 ְגַּי � וַ  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ָמכל־   
KhL-»

all
-

כֹּל
ms.[cs]

� ֙ם  ָמע ָמה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

 缶� ֹ֔וםד ��ו ��ן ָמנ  
NDO´N≠

rechtsdurchwaltet werdend
-

דין��
ni.pt.ms.[cs]

ָמכל־  ְגַּבּ  
BöKhL-»
in allen

-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

י �  ֥ת �0טֵ � ְגַּב ִרְגשׁ  
SchiBhThe´»

Stämmen des
Stecken des

ֶךְבט שֵׁ
mp.cs

ל  ֖עַר �אֵ ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

ר  ֑בְךּמֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֜ה ��  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

  ׀ ֣ז ��ָמלנו ִרְגצּי � ִרְגה  
HiZIL´NU≠

machte überschatten* er uns
-

נצל
hi.pe.3ms

נּוּ
sf.1p

ף ��  ֣ז ��כַּ ִרְגמ  
MiKa´Ph»

weg von Hand schale* der
von Schale der

ִיּמן��
pk.pp

כַּף��
fs.[cs]

  י �נו ֗לֶךְבֵ ְגַּי � אֹ  
JöBhe´NU≠

Feinde unserer
-

איב|האֹיֵב
ka.pt.mp.cs|mp.cs

נוּ
sf.1p

֤י ��הוא  ְגַּו  
WöHU´°»

und er
-

וְ
pk.cj

הוּא
pn.in.3ms

  � ֙ו ָמט �נ 缶� ֨ה ְגַּלּ ִרְגמ  
MiLöTh´NU≠

mach te entkommen er uns
-

מלט
pi.pe.3ms

נוּ
sf.1p

ף ��  ֣ז ��כַּ ִרְגמ  
MiKa´Ph»

von Hand schale der
von Schale der

ִיּמן��
pk.pp

כַּף��
fs.[cs]

ֹ֔וםִרְגתּי �ם  ְגַּשׁ ִרְגל ְגַּפּ  
PöLiSchTI´M≠

PöLiSchTI´M*
ü:Sich Hin- und Her wiegende {mp}

ִיּתּי ִיּלשְׁ פְּ
na.mp

֛עַל ָמתּה  ְגַּועַ  
WöÃT´H≠

und nun
-

וְ
pk.cj

ָה�sתּה עַ
pk.av, na

ח  ֥ת �0רַ ָמבּ  
BRa´Ch»

entwich er
-

ברח
ka.pe.3ms

ִרְגמן �缶־   
MiN-»

von
-

ִיּמן��
pk.pp

ֶךְ �רץ   ֖עַר �ָמא ָמה  
H´RäZ≠

dem Erdland
dem ~Ersten-Lauf

הַ
pk.at

ֶךְרץ� ֶךְא
mfs

ל  ֥ת �0עַ  מֵ
MeÃ´L»

weg von auf
-

ִיּמן��
pk.pp

עַל
pk.pp

ֽי־לו ��ם׃  ָמשׁ ְגַּב  אַ
BhSchLO´M≠
ABhSchaLO´M

ü:Vater ist Friede 

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Vaters Friede
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.1
� ֙ם 1 ָמשׁלו �� ְגַּב ְגַּואַ  

WöBhSchLO´M≠
und ABhSchaLO´M
ü:Vater ist Friede 

וְ
pk.cj

ָה�sשׁלום� אַבְ
na

֣ז ��ֶךְ �שׁר  ֲלא  
Schä´R»
welchen

-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

  ְגַּחנו ֣ז ��שַׁ ָממ  
MScha´ChNU»

salbten wir
-

משׁח
ka.pe.1p

  י �נו ֹ֔וםלֵ ָמע  
Le´NU≠

über uns
auf uns

עַל
pk.pp

נוּ
sf.1p

ת �0  ֖עַר �מֵ  
Me´T≠

starb er
sterbend

מות
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

֑בְךָּממה  ָמח ְגַּל ִרְגמּ  בַּ
BaMiLChM´H≠

in dem Streit
in dem ~Broten

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָה�sמה ָה�sח ִיּמלְ
fs

ָמתּה  ֗לֶךְ ְגַּועַ  
WöÃT´H≠

und nun
-

וְ
pk.cj

ָה�sתּה עַ
pk.av, na

֥ת �0ָממה  ָמל  
LM´H»
zu was

-

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

֛עַל ֶךְ �תּם  אַ  
Tä´M≠
AT ihr

-

ֶךְתּם� אַ
pn.in.2mp

֖עַר �ִרְגשׁי �ם  ִרְגר ֲלח  מַ
MaChRiSchI´M≠

schweigen machende
-

חרשׁ
hi.pt.mp

֥ת �0ִרְגשׁי �ב  ָמה ְגַּל  
LöHSchI´Bh»

zum zurückzu bringen
zum umkehren zu machen

לְ
pk.pp

שׁוב
hi.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

 a:Vaters Friede

2
S

 1
9

.1
ֶךְ �לךְ 2 ֣ז ��ֶךְ �מּ ְגַּוהַ  

WöHaMä´LäKh»
und der Regent

-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms

ד ��  ֗לֶךְִרְגו ָמדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָה�sדּ
na

  ָמשׁלַח
SchLa´Ch≠

entsandte er
-

ָה�sשׁלַח שׁלח|ה
ka.pe.3ms|[na].ms

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

֨ה �缶ד ��ו ��ק �  ָמצ  
ZDO´Q»
ZaDO´Q

ü:Gerechtheit

ָה�sצדוק
na

ֶךְ �אל־  ְגַּו  
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶךְאל
pk.pp

֥ת �0ָמת �0ר  ָמי � ְגַּב ֶךְ �א  
BhJT´R»
ÄBhJaTa´R

ü:Vaters Übrigsein 

ָה�sתר ָה�sי ֶךְאבְ
na

 ֮ם  ִרְגני � ֲלה  הַכֹּ
HaKoHNI´M≠

den Priestern
-

הַ
pk.at

כֹּהֵן��
mp

� ֒ר   לֵאמֹ
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

  ֞ם �רו ְגַּבּ  דַּ
DaBöRU´≠

wortet
-

דבר
pi.!.mp

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp



3 שמואל ב SchöMUE´L B - II. SAMUELIS - (2. Samuel)

י �  ֤י ��נֵ ְגַּק � ִרְגז ��  
ŞiQNe´»

Alten von
~Bärtigen von

ָה�sזקֵן��
aj.mp.cs

� ֙ה  ָמד �� ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

ר  ֹ֔וםמֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ָממּה  ֤י ��ָמל  
L´MH»
zu was

e:warum

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

  � ֙ו ְגַּהי � ֽי־ִרְגת �0  
TiHJU´≠

ihr werdet
-

היה
ka.ft.2mp

י �ם  ֹ֔וםִרְגנ ֲלחרֹ ֽי־אַ  
ChRoNI´M≠

Hintere
Spätere

אַחֲרון��
aj.mp

֥ת �0ִרְגשׁי �ב  ָמה ְגַּל  
LöHSchI´Bh»

zum zurückzu bringen
zum umkehren zu machen

לְ
pk.pp

שׁוב
hi.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

֑בְךּת �0ו ��  י �  בֵּ
BeTO´≠

Haus seinem
-

ִיּית בַּ
ms.cs

ו
sf.3ms

� ֙ר  ְגַּד ��בַ  ו
UDöBha´R≠

und Wort von
-

וְ
pk.cj

ָה�sבר ָה�sדּ
ms.cs

ָמכּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ל  ֹ֔וםאֵ ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

א  ֥ת �0ָמבּ  
B´°»

kam es 
kam er

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

ֽי־ת �0ו ��׃  י �  בֵּ
BeTO´≠

Hause seinem
-

ִיּית בַּ
ms.cs

ו
sf.3ms

 a:~Ähre-Übrigsein
 a:Er kämpft/liedet EL
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י � 3 ֣ז ��חַ אַ  

Cha´J»
Brüder meine

ָה�sאח
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �תּם  ֹ֔ום אַ  
Tä´M≠
AT ihr

ֶךְתּם� אַ
pn.in.2mp

֥ת �0ִרְגמי �  ְגַּצ  עַ
ÃZMI´»

Gebein meines
ֶךְצם� ֶךְע

ms.cs
י

sf.1s

֖עַר �ִרְגרי �  ָמשׂ ְגַּב  ו
UBhöSsRI´≠

und Fleisch meines
וְ

pk.cj
ָה�sשר ָה�sבּ

ms.cs
י

sf.1s

֑בְךֶּךְ �תּם  אַ  
Tä´M≠
AT ihr

ֶךְתּם� אַ
pn.in.2mp

ָממּה  ֧לֶךְָמל ְגַּו  
WöL´MH»
und zu was

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

  ֛עַל י �ו ְגַּה ִרְגת �0  
TiHJU´≠

ihr werdet
היה

ka.ft.2mp

י �ם  ֖עַר �ִרְגנ ֲלחרֹ  אַ
ChRoNI´M≠

hintere
אַחֲרון��
aj.mp

֥ת �0ִרְגשׁי �ב  ָמה ְגַּל  
LöHSchI´Bh»

zum umkehren zu machen
לְ

pk.pp
שׁוב

hi.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]
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� ֙א 4 ָמשׂ ָממ ֲלע ֽי־לַ ְגַּו  

WöLaMSs´°≠
und zu ÃMaSsa´°

ü:Der Beladende {ar}

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָה�sשא ָה�sמ עֲ
na

  ֹ֔וםרו ְגַּמ ֽי־תֹּ  
ToMöRU´≠

ihr sprecht
-

אמר
ka.ft.2mp

֛עַל לו ��א  ֲלה  
HLO´°≠

ist´s dass nicht
-

הֲ
pk.?

ֹלא
pk.ng

֥ת �0ִרְגמי �  ְגַּצ  עַ
ÃZMI´»

Gebein meines
~Überstarkes meines

ֶךְצם� ֶךְע
ms.cs

י
sf.1s

֖עַר �ִרְגרי �  ָמשׂ ְגַּב  ו
UBhöSsRI´≠

und Fleisch meines
und ~Kunde meine

וְ
pk.cj

ָה�sשר ָה�sבּ
ms.cs

י
sf.1s

ָמתּה  ֑בְךָּמא  
´TH≠
AT du

-

ָה�sתּה ָה�sא
pn.in.2ms

ה  ֣ז ��כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

ֶךְ �שׂה־  ֲלע ֽי־יַ �  
JaSsäH-»

er wird tun
-

עשה
ka.ft.3ms

י �  ֤י ��ִרְגלּ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

� ֙ם  ִרְגהי � ֱצַאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

ִיּהים� אֱלֹ
mp

ה  ֣ז ��כֹ ְגַּו  
WöKho´H»

und so
-

וְ
pk.cj

כֹּה
pt.av

ֹ֔וםִרְגסי �ף ��   י �ו ��
JOSI´Ph≠

er macht hinzufügen
-

יסף��
hi.ft.3ms

ִרְגאם־   
M-»

wenn
-

ִיּאם�
pk.cj

  ֹלא
Lo´°≠
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

 שַׂר־ 
SsaR-»

Fürst des
-

שַר
[na].ms.[cs]

֞ם �ָמבא  ָמצ  
ZBh´°≠
Heeres*

-

ָה�sבא ָה�sצ
mfs

ה  ֧לֶךְֶךְ �י � ְגַּה ִרְגתּ  
TiHJä´H»

du wirst
-

היה
ka.ft.2ms/3fs

י �  ֛עַל נַ ָמפ ְגַּל  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ֶךְנה ָה�sפּ
mfp.cs

י
sf.1s

ָמכּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֖עַר �ִרְגמי �ם  ָמיּ  הַ
HaJjMI´M≠

die Tage
-

הַ
pk.at

יום�
mp

חַת �0  ֥ת �0תַּ  
Ta´ChaT»

anstatt
unter

תַּחַת
pk.pp|na

ֽי־ָמאב׃   י �ו ��
JO´Bh≠
JOA´Bh

ü:JhWh ist Vater 

ָה�sאב יו
na

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Bevaternder

2
S

 1
9

.1
ט � 5 ֛עַל יַּ וַ  

WaJja´Th≠
und er machte recken

וְ
pk.cj

נטה
hi.wft.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

ב  ֥ת �0בַ ְגַּל  
LöBha´Bh»

Herzgeheg* von
ָה�sבב לֵ

ms.cs

ָמכּל־   
KL-»

allem
כֹּל

[na].ms.[cs]

ִרְגאי �שׁ־   
°ISch-»

Mann von
ִיּאישׁ

ms.[cs]

֖עַר �ָמד ��ה  ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠

JöHUDa´H 
ָה�sדה יְהוּ

na

֣ז ��ִרְגאי �שׁ  ְגַּכּ  
Kö°I´Sch»

wie Mann
כְּ

pk.pp
ִיּאישׁ

ms.[cs]

֑בְךָּמחד ��  ֶךְ �א  
Ch´D≠

einen
ָה�sחד ֶךְא

car.ms

  � ֙ו ְגַּלח ְגַּשׁ ִרְגיּ ֽי־ו ַ   
WaJjiSchLöChU´≠

und sie entsandten
וְ

pk.cj
שׁלח

ka.wft.3mp

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

֥ת �0שׁוב   
SchU´Bh»

kehre zurück
שׁוב

ka.{if.[cs]}{!.ms}

֖עַר �ָמתּה  אַ  
T´H≠
AT du

ָה�sתּה אַ
pn.in.2ms

ָמכל־  ְגַּו  
WöKhL-»
und alle

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ֽי־ֶךְ �ד ��י �ך׃  ָמב ֲלע  
BhDä´JKh≠

Diener deine
ֶךְבד ֶךְע

mp.cs
ך

sf.2ms

 ü:Dankendes

Die Rückkehr. DaWi´Ds Milde gegen SchiM˜I´
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ָמשׁב 6 ֣ז ��ָמיּ וַ  

WaJj´SchBh»
und er kehrte zurück

-

וְ
pk.cj

שׁוב
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֹבא  ֖עַר � ָמיּ וַ  
WaJjBho´°≠

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

 עַד ��־ 
ÃD-»

bis zu 
-

עַד
pk.pp, ms

 缶� ן ֑בְךּדֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠

dem JaRDe´N
ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

֞ם �ָמד ��ה  ִרְגוי �הו  
WIHUD´H≠

und JöHUDa´H
ü:Dankendes

וְ
pk.cj

ָה�sדה יְהוּ
na

א  ֣ז ��ָמבּ  
B´°»

kam es /er
kommend

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ָמלה  ָמגּ ֗לֶךְ ְגַּל ִרְגגּ  הַ
HaGiLG´LH≠

die GiLGa´L wärts
ü:Rollwerk

הַ
pk.at

ִיּגּלְגַּל
na

ה
sf.drH

� ֙ת �0  ֶךְ �כ ֶךְ �ל 缶� ֨ה ָמל  
LLä´KhäT≠

zu gehen
-

לְ
pk.pp

הלך
ka.if.[cs]

֣ז ��רַאת �0  ְגַּק � ִרְגל  
LiQRa´°T»

zu begegnen
zu ~rufen

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֥ת �0ִרְגבי �ר  ֲלע ְגַּלהַ  
LöHaBhI´R»

zum hinübergehen zu machen
zum jenseitigen zu machen

לְ
pk.pp

עבר
hi.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ן �缶׃  ֽי־דֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠
den JaRDe´N

ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

2
S

 1
9

.1
ר 7 ֗לֶךְהֵ ְגַּי �מַ וַ  

WaJöMaHe´R≠
und er war schnell

-

וְ
pk.cj

מהר
pi.wft.3ms

֤י ��ִרְגעי �  ְגַּמ ִרְגשׁ  
SchiM˜I´»

SchiM˜I´
ü:Hörer

ִיּעי|השׁמע ִיּשׁמְ
na|ka.!.fs

ֶךְ �בן �缶־   
BhäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

� ֙א  ָמר  גֵּ
GeR´°≠
GeRa´°

ü:Das Gesäge {ar}

ָה�sרא גֵּ
na

ֶךְ �בּן �缶־   
BäN-»
BäN-

ü:Sohn von

בֵּן��
[na].ms.cs

י �  ֹ֔וםִרְגנ ִרְגמי � ְגַּי �  הַ
HaJöMINI´≠

der JöMINI´
ü:Rechte meine {si}

הַ
pk.at

ִיּני ִיּמי יְ
na, aj.ms

֖עַר �ֶךְ �שׁר  ֲלא  
Schä´R≠

welcher
-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

֑בְךִּרְגרי �ם  חו ֽי־בַּ ִרְגמ  
MiBaChURI´M≠

von BaChURI´M
ü:Erwählte {mp}

ִיּמן��
pk.pp

ִיּרים� בַּחוּ
na

� ֙ד ��  ֶךְ �ר ֨ה �缶יֵּ וַ  
WaJje´RäD≠

und er stieg hinab
-

וְ
pk.cj

ירד
ka.wft.3ms

ִרְגעם־   
ĨM-»
mit

-

ִיּעם�
pk.pp

֣ז ��ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mann des
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ֹ֔וםָמד ��ה  ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

֖עַר �רַאת �0  ְגַּק � ִרְגל  
LiQRa´°T≠

zu begegnen
zu ~rufen

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֥ת �0ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh»

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֽי־ִרְגוד ��׃  ָמדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָה�sדּ
na
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ֶךְ �לף �� 8 ֨ה �缶ֶךְ �א ְגַּו  

Wö´LäPh»
und tausend

und ~altvertrauter

וְ
pk.cj

ֶךְלף�� ֶךְא
car.ms

֣ז ��ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»
Mann

-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

   ֣֮דְתּ ִרְגעמּו ��  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִיּעם�
pk.pp

ו
sf.3ms

  缶� ֒ן � ִרְגמ ָמי � ְגַּנ ִרְגבּ ִרְגמ  
MiBiNJMi´N≠

von BiNJaMi´N
ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

ִיּמן��
pk.pp

ִיּמן�� ָה�sי ִיּבּנְ
na

֗לֶךְָמבא  ִרְגצי � ְגַּו  
WöZIBh´°≠
und ZIBha´°

ü:Heereszugehöriger

וְ
pk.cj

ָה�sבא ִיּצי
na

  נַעַר
Na´ÃR≠

Jüngling des
-

נַעַר
ms.[cs]

י �ת �0  ֣ז ��בֵּ  
Be´T»

Hauses des
-

ִיּית בַּ
[na].ms.cs

ֹ֔וםאול  ָמשׁ  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

ָה�sשׁאוּל|השׁאל
na|kpp.ms

ֶךְ �שׁת �0  ֨ה �缶מֵ ֲלח וַ  
WaChMe´SchäT»

und fünf der
-

וְ
pk.cj

ָה�sחמֵשׁ
car.ms.cs

֥ת �0ָמשׂר  ָמע  
Ss´R»

zehn
e:15

ָה�sשר ָה�sע
car.ms



SchöMUE´L B - II. SAMUELIS - (2. Samuel) שמואל ב   4

י �ו  ֛עַל ָמנ ָמבּ  
BN´W≠

Söhne seine
-

בֵּן��
mp.cs

ו
sf.3ms

֥ת �0ִרְגרי �ם  ְגַּשׂ ֶךְ �ע ְגַּו  
WöSsRI´M»

und zwanzig
-

וְ
pk.cj

ֶךְשר ֶךְע
car.mfp

֖עַר �ָמד ��י �ו  ָמב ֲלע  
BhD´W≠

Diener seine
-

ֶךְבד ֶךְע
mp.cs

ו
sf.3ms

ו ��  ֑בְךּתּ ִרְגא  
TO´≠

T ihm
samt ihm

אֵת
pk

ו
sf.3ms

  ֥ת �0חו ְגַּל ָמצ ְגַּו  
WöZLöChU´»

und hat ten Gelingen sie
-

וְ
pk.cj

צלח
ka.pe.3p

 缶� ן ֖עַר �דֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠
den JaRDe´N

ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

י �  ֥ת �0נֵ ְגַּפ ִרְגל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶךְנה ָה�sפּ
mfp.cs

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

 a:Sohn der Tage {ar}
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֣ז ��ָמרה 9 ְגַּב ָמע ְגַּו  

WöBhöR´H»
und ging hinüber sie

-

וְ
pk.cj

עבר
ka.pe.3fs

֗לֶךְָמרה  ָמב ֲלע ָמה  
HBhR´H≠

die übergangermöglich ende Fähre 
die Übergangermöglich ende

הַ
pk.at

ָה�sרה ָה�sבּ עֲ
fs

� ֙ר  ִרְגבי � ֲלע ֽי־לַ  
LaBhI´R≠

zum hinübergehen zu machen
zum jenseitigen zu machen

לְ
pk.pp

עבר
hi.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י �ת �0  ֣ז ��בֵּ  
Be´T»

Haus von
-

ִיּית בַּ
[na].ms.cs

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֥ת �0שׂו ��ת �0  ֲלע ְגַּולַ  
WöLaSsO´T»

und zu tun
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

עשה
ka.if.[cs]

֖עַר �טּו ��ב   הַ
HaThO´Bh≠

das Gute
-

הַ
pk.at

טוב
aj.ms

ָמנו}  ְגַּבּעֵי � } 
BöNW KT:BöNO´
im Auge seinem

im Gequell seinem

בְּ
pk.pp

ִיּין�� עַ
mf.{d.QR}{s.KT}.cs.KT

ו
sf.3ms

י �ו ]  ֑בְךָּמנ ְגַּבּעֵי � ] 
[BöN´W]≠ 

[in Augen seinen]
[in Gequellen seinen]

בְּ
pk.pp

ִיּין�� עַ
mfd.cs.QR

ו
sf.3ms

֣ז ��ִרְגעי �  ְגַּמ ִרְגשׁ ְגַּו  
WöSchiM˜I´»

und SchiM˜I´
ü:Hörer

וְ
pk.cj

ִיּעי ִיּשׁמְ
na

ֶךְ �בן �缶־   
BhäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

֗לֶךְָמרא  גֵּ  
GeR´°≠
GeRa´°

ü:Das Gesäge {ar}

ָה�sרא גֵּ
na

� ֙ל  ָמנפַ  
NPha´L≠

fiel er
-

נפל
ka.pe.3ms

י �  ֣ז ��נֵ ְגַּפ ִרְגל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶךְנה ָה�sפּ
mfp.cs

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֖עַר �רו ��  ְגַּב ָמע ְגַּבּ  
BöBhRO´≠

im hinübergehen seinem
im ~hebräern seinem

בְּ
pk.pp

עבר
ka.if.cs

ו
sf.3ms

ן �缶׃  ֽי־דֵּ ְגַּר יַּ  בַּ
BaJjaRDe´N≠

in dem JaRDe´N
ü:Hinabstürz ender

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יַרְדֵּן��
na

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ֶךְ �מר 0 א ֹיּ ֣ז �� וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֗לֶךְ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

 אַל־ 
L-»

nicht
אַל

pk.av.ng

ָמשׁב־  ֲלח  יַ �
JaChSchBh-»

er rechne
חשׁב

ka.ft.3ms.j

֣ז ��ִרְגלי �   
LI´»

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

   ֮י � ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´≠

Herr meiner
ָה�sאדון��

ms.cs
י

sf.1s

  缶� ֒ן � ָמעו ��  
Wo´N≠

Vergehung
ָה�sעון��

mfs.[cs]

ְגַּואַל־   
WöL-»

und nicht
וְ

pk.cj
אַל

pk.av.ng

ר  ֗לֶךְכֹּ ְגַּז �� ִרְגתּ  
TiŞKo´R≠

du wirst gedenken
זכר

ka.ft.2ms

  0� אֵת
´T≠

ET
אֵת
pk

֣ז ��ֶךְ �שׁר  ֲלא  
Schä´R»
welches

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

ה  ֣ז ��ָמו ֱצַע ֶךְ �ה  
HäW´H»

verkrümmen machte er
עוה

hi.pe.3ms

ֹ֔וםך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
ֶךְבד ֶךְע

ms.cs
ך

sf.2ms

ו ��ם  ֹ֕ום יּ  בַּ
BaJjO´M≠

in dem Tag
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
יום�

ms.[cs]

ֶךְ �שׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welchem

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

��0 ׄא  ֥ת �0צ ��0 ָׄמ ��0 ָׄמי �  
JZ´°»

herausging er 
יצא

ka.pe.3ms

י �־  ֽי־ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI-»

Herr meiner
ָה�sאדון��

ms.cs
י

sf.1s

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֑בְךּלם  ִרְגָמ ָמשׁ ֽי־רו ִרְגמי �  
MIRUSchL´iM≠

von JöRUSchaLa´iM 
ִיּמן��

pk.pp
ִיּלַם� ָה�sשׁ יְרוּ

na

֥ת �0שׂום  ָמל  
LSsU´M»

zum Legen von

לְ
pk.pp

שים�
ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

ו ��׃  ֽי־בּ ִרְגל  
LiBO´≠

Herzen seinem
לֵב

ms.cs
ו

sf.3ms
 e:Bei den Punkten über dem Wort handelt es sich nicht um Akzente, sondern um puncta extraordinaria. Die Bedeutung dieser insgesamt 53 Mal vorkommenden Punkte über bzw. 
unter einem Konsonanten ist unklar. Näheres - siehe im Anhang.
 ü:Zielseiender Friede
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1  � ִרְגכּי

KI´≠
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

ע  ֣ז ��דַ �� ָמי �  
JDa´˜»

erkannte er
ידע

hb.ka.pe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

ֹ֔וםך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
ֶךְבד ֶךְע

ms.cs
ך

sf.2ms

י �  ֖עַר �ִרְגכּ  
KI´≠

dass/denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

י �  ֣ז ��ִרְגנ ֲלא  
NI´»

ich
ִיּני אֲ

pn.in.1s

ִרְגת �0י �  ֑בְךָּמט �א ָמח  
ChTh´°TI≠

verfehlte ich
חטא

ka.pe.1s

ה־  ֽי־נֵּ ִרְגה ְגַּו  
WöHiNeH-»

und da
וְ

pk.cj
ִיּהנֵּה
pk.ij

ִרְגת �0י �  ֣ז ��ָמבא  
Bh´°TI»
kam ich

בוא
ka.pe.1s

ו ��ם  ֗לֶךְיּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

  缶� ֙ן � ִרְגראשׁו ��  
Ri°SchO´N≠

Anfänglicher*/~häuptig
ִיּראשׁון��
aj.ms

ָמכל־  ְגַּל  
LöKhL-»

zu allem
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

י �ת �0  ֣ז ��בֵּ  
Be´T»

Haus des
ִיּית בַּ

[na].ms.cs

ף ��  ֹ֔וםסֵ  י �ו ��
JOSe´Ph≠

JOSe´Ph 
יסף��|ה יוסֵף��

{ka.pt.ms.[cs]}{hi.ft.3ms.j}|na

ֶךְ �ד ��ת �0  ֹ֕ום ֶךְ �ר ָמל  
LRä´DäT≠

zum herabzusteig en
לְ

pk.pp
ירד

ka.if.[cs]

֖עַר �רַאת �0  ְגַּק � ִרְגל  
LiQRa´°T≠

zu begegnen
לְ

pk.pp
קרא

ka.if.[cs]

י �  ֥ת �0ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´»

Herrn/~ALäPh-Rechtswalten meinem
ָה�sאדון��

ms.cs
י

sf.1s

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]
 ü:Hinzufüger, a:Er möge hinzufügen
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2 缶� ן עַ ֨ה �缶יַּ וַ  

WaJja´ÃN»
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

י �  ֤י ��שַׁ ִרְגבי � ֲלא  
BhIScha´J»
ABhIScha´J

ü:Vater meiner ist Vergütung 

ִיּבישַׁי אֲ
na

ֶךְ �בּן �缶־   
BäN-»

Sohn der
~Erbauer der

בֵּן��
[na].ms.cs

� ֙ה  ָמי � ְגַּצרו  
ZöRUJ´H≠
ZöRUJa´H

ü:Drängende JaHs

ָה�sיה צְרוּ
na

ֶךְ �מר  א ֹיּ ֹ֔ום וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

חַת �0  ֣ז ��תַ �0 ֲלה  
HTa´ChaT»

ist´s dass unter
ist´s dass anstatt

הֲ
pk.?

תַּחַת
pk.pp

ֹז ��את �0  ֹ֔ום  
Şo´°T≠

diesem
-

ֶךְזה
aj.fs

ֹלא  ֥ת �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ת �0  ֖עַר �מַ  י �ו
JUMa´T≠

er getötet werden wird
er sterben gemacht werden wird

מות
ho.ft.3ms

֑בְךִּרְגעי �  ְגַּמ ִרְגשׁ  
SchiM˜I´≠

SchiM˜I´
ü:Hörer

ִיּעי|השׁמע ִיּשׁמְ
na|ka.!.fs

י �  ֥ת �0ִרְגכּ  
KI´»

dass
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

ל  ֖עַר �לֵּ ִרְגק �  
QiLe´L≠

verfluchte* er
mach te flink/leicht er

קלל
pi.pe.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

  ֥ת �0ִרְגשׁי �חַ ְגַּמ  
MöSchI´aCh»

Gesalbten* des
Messias/ChRISTOS

ִיּשׁיחַ ָה�sמ
aj.ms.cs

ֽי־ָמוה׃  ְגַּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 a:Vater der Vergütung
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ֶךְ �מר 3 א ֹיּ ֣ז �� וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ד ��  ֗לֶךְִרְגו ָמדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָה�sדּ
na

 מַה־ 
MaH-»

was
-

ָה�sמה
pn.?

י �  ֤י ��ִרְגלּ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

� ֙ם  ֶךְ �כ ָמל ְגַּו  
WöLKhä´M≠
und zu euch

-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

י �  ֣ז ��נֵ ְגַּבּ  
BöNe´»

Söhne der
-

בֵּן��
mp.cs

ה  ָמי � ֹ֔ום ְגַּצרו  
ZöRUJ´H≠
ZöRUJa´H

ü:Drängende JaHs

ָה�sיה צְרוּ
na

ִרְגכּי �־   
KI-»

dass
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

ְגַּהי �ו־  ֽי־ִרְגת �0  
TiHJU-»

ihr werdet
-

היה
ka.ft.2mp

֥ת �0ִרְגלי �   
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ו ��ם  ֖עַר �יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

 缶� ֑בְךָּמט �ן ָמשׂ ְגַּל  
LöSsTh´N≠

zum Ankläger
zum Satanas {hl}

לְ
pk.pp

ָה�sטן�� ָה�sש
ms

ו ��ם  ֗לֶךְיּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

֤י ��י �ומַת �0   
JU´MaT»

er wird getötet werden
er wird sterben gemacht werden

מות
ho.ft.3ms

� ֙שׁ  ִרְגאי �  
°I´Sch≠
Mann

-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ל  ֹ֔וםאֵ ָמר ְגַּשׂ ִרְגי � ְגַּבּ  
BöJiSsR´L≠
in JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

בְּ
pk.pp

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

  � ִרְגכּי
KI´≠

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

֣ז ��לו ��א  ֲלה  
HLO´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ
pk.?

ֹלא
pk.ng

ִרְגתּי �  ְגַּע ֹ֔וםדַ �� ָמי �  
JDa´˜TI≠

erkannte ich
-

ידע
ka.pe.1s

י �  ֥ת �0ִרְגכּ  
KI´»

dass
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

ו ��ם  ֖עַר �יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

ִרְגני �־  ֲלא  
NI-»

ich
-

ִיּני אֲ
pn.in.1s

ֶךְ �לךְ  ֥ת �0ֶךְ �מ  
Mä´LäKh»
Regent

-

ֶךְלךְ ֶךְמ
[na].ms.[cs]

 עַל־ 
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

ֽי־אֵל׃  ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

 a:Er kämpft/liedet EL
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ֶךְ �מר 4 א ֹיּ ֧לֶךְ וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֛עַל ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

֖עַר �ִרְגעי �  ְגַּמ ִרְגשׁ  
SchiM˜I´≠

SchiM˜I´ 
ִיּעי|השׁמע ִיּשׁמְ

na|ka.!.fs

ֹלא  ֣ז ��  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

֑בְךּמות �0  ָמת �0  
TMU´T≠

du stirbst
מות

ka.ft.2ms/3fs

ע  ֽי־בַ ֥ת �0ָמשּׁ ִרְגיּ וַ  
WaJjiSch´Bha˜»

und er wurde schwören gemach t
וְ

pk.cj
שׁבע

ni.wft.3ms

֖עַר �לו ��   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

 ü:Hörer

DaWi´Ds Begegnung mit MöPhiBho´SchäT
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� ֙ת �0 5 ֶךְ �שׁ ֨ה �缶בֹ ִרְגפ ְגַּמ  ו

UMöPhiBho´SchäT≠
und MöPhiBho´SchäT 

וְ
pk.cj

ֶךְשׁת ִיּפיבֹ מְ
na

ֶךְ �בּן �缶־   
BäN-»

Sohn des
בֵּן��

[na].ms.cs

ֹ֔וםאול  ָמשׁ  
Sch°U´L≠

Scha°U´L 
ָה�sשׁאוּל|השׁאל
na|kpp.ms

ד ��  ֖עַר �רַ ָמי �  
JRa´D≠

stieg herab er
ירד

ka.pe.3ms

֣ז ��רַאת �0  ְגַּק � ִרְגל  
LiQRa´°T»

zu begegnen
לְ

pk.pp
קרא

ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֑בְךֶּךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

ֹלא־  ְגַּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ָמשׂה  缶� ֨ה ָמע  
Ss´H»

machte er
עשה

ka.pe.3ms

ָמלי �ו  ֜ה �� ְגַּג  רַ
RaGL´W≠

Füße seine
ֶךְגל ֶךְר

fd.cs
ו

sf.3ms

ֹלא־  ְגַּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

֣ז ��ָמשׂה  ָמע  
Ss´H»

machte er
עשה

ka.pe.3ms

֗לֶךְמו ��  ָמפ ְגַּשׂ  
SsöPhMO´≠

Lippenbart seinen
ָה�sפם� ָה�sש

ms.cs
ו

sf.3ms

ֶךְ �את �0־  ְגַּו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת
pk

  � ֙ו ָמד ��י � ָמג ְגַּבּ  
BöGD´W≠

Gewänder seine
ֶךְגד ֶךְבּ

mp.cs
ו

sf.3ms

ֹלא  ֣ז ��  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ס  ֹ֔וםבֵּ ִרְגכ  
KhiBe´S≠

wusch er
כבס

pi.pe.3ms

ִרְגמן �缶־  ְגַּל  
LöMiN-»
zu von

לְ
pk.pp

ִיּמן��
pk.pp

� ֙ם   הַיּו ��
HaJjO´M≠

dem Tag des
הַ

pk.at
יום�

ms.[cs]

ֶךְ �כת �0  ֣ז ��ֶךְ �ל  
Lä´KhäT»

Gehens von

הלך
ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

 עַד ��־ 
ÃD-»

bis zu 
עַד

pk.pp, ms

ו ��ם  ֖עַר �יּ  הַ
HaJjO´M≠

dem Tag
הַ

pk.at
יום�

ms.[cs]

ֶךְ �שׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welchem

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

א  ֥ת �0ָמבּ  
B´°»

kam er
בוא

ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֽי־לו ��ם׃  ָמשׁ ְגַּב  
BhöSchLO´M≠

im Frieden
בְּ

pk.pp
ָה�sשׁלום�

ms

 ü:Vom Mund der Beschämung
 ü:Erfragter
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֛עַל ִרְגהי � 6 ְגַּי � וַ  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ִרְגכּי �־   
KI-»

dass
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

֥ת �0ָמבא   
Bh´°»

kam er
kommend

בוא
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

֖עַר �לם  ִרְגַ ָמשׁ ְגַּי �רו  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִיּלַם� ָה�sשׁ יְרוּ
na

֣ז ��רַאת �0  ְגַּק � ִרְגל  
LiQRa´°T»

zu begegnen
-

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.[cs]

ֶךְ �לךְ  ֑בְךֶּךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �מר  א ֹיּ ֤י �� וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  � ֙ו ��  ל
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ָממּה  ֛עַל ָמל  
L´MH≠

zu was
-

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

ֹלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ָמתּ  ְגַּכ ֥ת �0לַ ָמה  
HLa´KhT»

wandeltest du
-

הלך
ka.pe.2ms

י �  ֖עַר �ִרְגמּ ִרְגע  
ĨMI´≠

mit mir
-

ִיּעם�
pk.pp

י
sf.1s

ֶךְ �שׁת �0׃  ֽי־בֹ ִרְגפי � ְגַּמ  
MöPhIBho´SchäT≠
MöPhIBho´SchäT

ü:Vom Mund der Beschämung

ֶךְשׁת ִיּפיבֹ מְ
na
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ר 7 ֹ֕ום מַ א ֹיּ וַ  

WaJjo°Ma´R≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

י �  ֥ת �0ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´»

Herr meiner
~Grundfeste meine

ָה�sאדון��
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

י �  ֣ז ��ִרְגדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDI´»

Diener meiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

י
sf.1s

ִרְגני �  ֑בְךָּממּ ִרְגר  
RiM´NI≠

betrog er mich
-

רמה
pi.pe.3ms

ִיּני
sf.1s

י �־  ֽי־ִרְגכּ  
KI-»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

ר  ֨ה �缶מַ ָמא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

֜ה ��ך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

ָמשׁה־  ְגַּבּ ְגַּח ֶךְ �א  
ChBöSchH-»

ich will satteln*
ich will verbinden

חבשׁ
ka.ft.1s.k

  � ֩י � ִרְגלּ  
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

֨ה �缶מו ��ר  ֲלח  הַ
HaChMO´R»

den Esel
den ~Schäumenden

הַ
pk.at

חֲמור
ms

ב  ֤י ��כַּ ְגַּר ֶךְ �א ְגַּו  
WöRKa´Bh»

und ich werde reiten*
-

וְ
pk.cj

רכב
ka.ft.1s

� ָ֙מה  ֶךְ �לי � 缶� ֨ה ָמע  
Lä´JH≠
auf ihm 

auf ihr

עַל
pk.pp

ה
sf.3fs

ךְ  ֣ז ��לֵ ְגַּואֵ  
WöLe´Kh»

und ich werde gehen
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.ft.1s

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

י �  ֥ת �0ִרְגכּ  
KI´»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

  חַ ֖עַר �סֵּ ִרְגפ  
PhiSe´aCh≠
humpelnd

-

ַסֵּח ִיּפּ
aj.ms

ֽי־ֶךְ �דּך׃  ְגַּב  עַ
ÃBhDä´Kh≠

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms
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ל 8 ֣ז ��גֵּ ְגַּי �רַ וַ  

WaJöRaGe´L»
und er trug Klatschkram

und er fußte umher / spionierte aus

וְ
pk.cj

רגל
pi.wft.3ms

ֹ֔וםך  ְגַּדּ ְגַּב ְגַּבּעַ  
BöÃBhDöKh´≠

igegen Diener deinen
im Diener deinem

בְּ
pk.pp

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

י �  ֖עַר �ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´≠

Herrn meinem
~Erstem-Rechtswalten meinem

ָה�sאדון��
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �לךְ  ֑בְךֶּךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

י �  ֤י ��ִרְגנ  וַאדֹ ��
Wa°DoNI´»

und Herr meiner
und ~Grundfeste meine

וְ
pk.cj

ָה�sאדון��
ms.cs

י
sf.1s

� ֙ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ךְ  ֣ז ��אַ ְגַּל ְגַּכּמַ  
KöMaL´Kh»

wie Beauftragter* von
-

כְּ
pk.pp

ָה�sאךְ מַלְ
ms.cs

ֹ֔וםִרְגהי �ם  ֱצַאלֹ ָמה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִיּהים� אֱלֹ
[na].mp

ה  ֥ת �0שֵׂ ֲלע וַ  
WaSse´H»

und tue
-

וְ
pk.cj

עשה
ka.!.ms

֖עַר �טּו ��ב   הַ
HaThO´Bh≠

das Gute
-

הַ
pk.at

טוב
aj.ms

ֽי־ֶךְ �ני �ך׃  ְגַּבּעֵי �  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

ִיּין�� עַ
mfd.cs

ך
sf.2ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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9  � ֩י � ִרְגכּ  

KI´»
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

ֹלא  缶� ֨ה  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ה  ָמי � ֜ה �� ָמה  
HJ´H≠

wurde es /er
היה

ka.pe.3ms

ָמכּל־   
KL-»
alles

כֹּל
[na].ms.[cs]

י �ת �0  ֣ז ��בֵּ  
Be´T»

Haus des
ִיּית בַּ

[na].ms.cs

֗לֶךְִרְגבי �  ָמא  
BhI´≠

Vaters meines
ָה�sאב

ms.cs
י

sf.1s

י �  ֤י ��ִרְגכּ  
KI´»

denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

ִרְגאם־   
M-»

wenn
ִיּאם�

pk.cj

י �־  ְגַּנשֵׁ  אַ
NSche-»

Mannhafte/~Ur-Bewahnte des
ִיּאישׁ

mp.cs

� ֙ת �0  ֶךְ �ו ָממ 缶� ֨ה  
M´WäT≠

Todes
ֶךְות ָה�sמ
ms

י �  ֣ז ��ִרְגנ  לַאדֹ ��
La°DoNI´»

zu Herrn meinem
לְ

pk.pp
ָה�sאדון��

ms.cs
י

sf.1s

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

� ֙ת �0  ֶךְ �שׁ ָמתּ 缶� ֨ה וַ  
WaT´SchäT≠

und du setztest
וְ

pk.cj
שׁית

ka.wft.2ms

ֽי־ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

ֹ֔וםך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deinen
ֶךְבד ֶךְע

ms.cs
ך

sf.2ms

י �  ֖עַר �לֵ ְגַּכ ְגַּבּאֹ  
BöKhöLe´≠

in Essenden des
בְּ

pk.pp
אכל

ka.pt.mp.cs

ך  ֑בְךּנ ֣דְתֶּךְ � ָמח ְגַּל ֻגַּשׁ  
SchuLChNä´Kh≠

Tisches deines
ָה�sחן�� שֻׁלְ

ms
ך

sf.2ms

 ומַה־ 
UMaH-»

und was
וְ

pk.cj
ָה�sמה

pn.?

ֶךְ �יּשׁ־   
JjäSch-»
seiend

יֵשׁ
pk.av

֥ת �0ִרְגלי �   
LI´»

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

� ֙ד ��   עו ��
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

ֹ֔וםָמק �ה  ָמד �� ְגַּצ  
ZöDQ´H≠

Rechtfertigung
ָה�sקה ָה�sד צְ

fs

ק �  ֥ת �0עֹ ְגַּז �� ִרְגל ְגַּו  
WöLiŞÕ´Q»

und zum wehschreien
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
זעק

ka.if.[cs]

֖עַר �עו ��ד ��   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]
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ֶךְ �מר 0 א ֹיּ ֤י �� וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  � ֙ו ��  ל
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ָממּה  ֛עַל ָמל  
L´MH≠

zu was
לְ

pk.pp
ָה�sמה

pn.?

ר  ֥ת �0בֵּ ְגַּתּדַ ��  
TöDaBe´R»

du wortest
דבר

pi.ft.2ms/3fs

֖עַר �עו ��ד ��   
˜O´D≠

noch
עוד

pk.av

֑בְךֶּךְ �רי �ך  ָמב ְגַּדּ  
DöBhRä´JKh≠
Worte deine

ָה�sבר ָה�sדּ
mp.cs

ך
sf.2ms

ִרְגתּי �  ְגַּר ֹ֕ום מַ ָמא  
Ma´RTI≠

sprach ich
אמר

ka.pe.1s

֣ז ��ָמתּה  אַ  
T´H»
AT du

ָה�sתּה אַ
pn.in.2ms

ֹ֔וםָמבא  ִרְגצי � ְגַּו  
WöZIBh´°≠

und ZIBha´° 
וְ

pk.cj
ָה�sבא ִיּצי

na

  ֖עַר �ק �ו ְגַּל ְגַּח  תַּ
TaChLöQU´≠
ihr verteilt

חלק
ka.ft.2mp

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

ֽי־ֶךְ �ד ��ה׃  ָמשּׂ  הַ
HaSsDä´H≠

das Gefild
הַ

pk.at
ֶךְדה ָה�sש

ms

 ü:Heereszugehöriger
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ֶךְ �מר 1 א ֹיּ ֤י �� וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ת �0  ֶךְ �שׁ ֨ה �缶בֹ ִרְגפי � ְגַּמ  
MöPhIBho´SchäT≠

MöPhIBho´SchäT 
ֶךְשׁת ִיּפיבֹ מְ

na

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
הַ

pk.at
ֶךְלךְ ֶךְמ

ms.[cs]

ם  ֥ת �0גַּ  
Ga´M»

auch noch
גַּם�

pk.cj

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

ל  ֖עַר �כֹּ  הַ
HaKo´L≠

das alles
הַ

pk.at
כֹּל

ms.[cs]

֑בְךָּמקּח  ִרְגי �  
JiQ´Ch≠

er wird nehmen
לקח

ka.ft.3ms

  � ֲלחרֵי אַ
ChRe´≠

nach
אַחַר|האַחֲרֵי

mp.cs|pk.pp

ֶךְ �שׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welchem

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

א  ֞ם �ָמבּ  
B´°≠

kam er
בוא

ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

י �  ֥ת �0ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´»

Herr meiner
ָה�sאדון��

ms.cs
י

sf.1s

ֶךְ �לך   ֛עַל ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֖עַר �לו ��ם  ָמשׁ ְגַּבּ  
BöSchLO´M≠

im Frieden
בְּ

pk.pp
ָה�sשׁלום�

ms

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶךְאל

pk.pp

ֽי־ת �0ו ��׃  י �  בֵּ
BeTO´≠

Haus seinem
ִיּית בַּ

ms.cs
ו

sf.3ms

 ü:Vom Mund der Beschämung

DaWi´D und BaR$iLa´J
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2  � ֙י � ִרְגז ��לַּ ְגַּר  ובַ

UBhaRŞiLa´J≠
und BaRŞiLa´J

ü:Eisernseiender

וְ
pk.cj

ִיּזלַּי בַּרְ
na

ֹ֔וםִרְגד ��י �  ָמע ְגַּל ִרְגגּ  הַ
HaGiLDI´≠

der GiLÃDI´
ü:Enthüllen des Zeugenden meines 

הַ
pk.at

ִיּדי ָה�sע ִיּגּלְ
na.ms

ד ��  ֖עַר �רַ ָמי �  
JRa´D≠

stieg herab er
-

ירד
ka.pe.3ms

֑בְךִּרְגלי �ם  ְגַּג  מֵרֹ
MeRoGöLI´M≠

von RoGöLI´M
ü:Befußungen 

ִיּמן��
pk.pp

ִיּלים� רֹגְ
na

ר  ֤י ��בֹ ֲלע יַּ וַ  
WaJjaBho´R»

und er ging hinüber
und er jenseitigte

וְ
pk.cj

עבר
ka.wft.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

� ֙ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

 缶� ן ֹ֔וםדֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠
den JaRDe´N

ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

֖עַר �חו ��  ְגַּלּ ְגַּלשַׁ  
LöSchaLöChO´≠

zu entsenden ihn
-

לְ
pk.pp

שׁלח
pi.if.cs

ו
sf.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

 {缶� ן ְגַּרדֵּ יַּ  {בַּ
BaJjaRDe´N

in dem JaRDe´N
ü:Hinabstürz ender

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at.KT

יַרְדֵּן��
na

ן �缶׃ ]  ֽי־דֵּ ְגַּר  [הַיַּ
[HaJjaRDe´N]≠ 

[den JaRDe´N]
ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at.QR

יַרְדֵּן��
na

 a:Enthüllen des Zeugenden Zugehörig er
 a:~Spionierende
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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3  � ֙י � ִרְגז ��לַּ ְגַּר  ובַ

UBhaRŞiLa´J≠
und BaRŞiLa´J

ü:Eisernseiender

וְ
pk.cj

ִיּזלַּי בַּרְ
na

 缶� ן ֣ז ��קֵ � ָמז ��  
ŞQe´N»

war alt er
-

ָה�sזקֵן�� זקן��|ה 
ka.pe.3ms|aj.ms

ד ��  ֹ֔וםאֹ ְגַּמ  
Mö´D≠

sehr
-

מְאֹד
pk.av

ֶךְ �בּן �缶־   
BäN-»

Sohn von
~Erbauer von

בֵּן��
[na].ms.cs

י �ם  ֖עַר �ִרְגנ ְגַּשׁמֹ  
SchöMoNI´M≠

achtzig
-

ֶךְנה שְׁמֹ
car.mfp

ה  ֑בְךָּמנ ָמשׁ  
SchN´H≠

Jahr
~Wiederholung

ָה�sנה|השׁנה ָה�sשׁ
fs|ka.pe.3ms

ֽי־הוא־  ְגַּו  
WöHU°-»

und er
-

וְ
pk.cj

הוּא
pn.in.3ms

ל  ֤י ��כַּ ְגַּל ִרְגכ  
KhiLKa´L»

bevorratete* er
-

כול
pi3.pe.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

� ֙ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֣ז ��ת �0ו ��  ָמב ִרְגשׁי � ְגַּבּ  
BöSchIBhTO´»

im Sitzhab en seinem
-

בְּ
pk.pp

ָה�sבה ִיּשׁי
fs.cs

ו
sf.3ms

ִרְגי �ם  ֹ֔וםנַ ֲלח ְגַּבמַ  
BhöMaChNa´JiM≠

in MaChaNa´JiM
ü:Doppellager

בְּ
pk.pp

ִיּים� מַחֲנַ
na

י �־  ֽי־ִרְגכּ  
KI-»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

֛עַל ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch≠
Mann

~Ur-Seiender

ִיּאישׁ
ms.[cs]

֥ת �0ד ��ו ��ל  ָמגּ  
GDO´L»
großer

-

ָה�sגדול
aj.ms

֖עַר �הוא   
HU´°≠

er
-

הוּא
pn.in.3ms

ֽי־אֹד ��׃  ְגַּמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av
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ֶךְ �מר 4 א ֹיּ ֥ת �0 וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

י �  ֑בְךָּמלּ ִרְגז �� ְגַּר  בַּ
BaRŞiL´J≠
BaRŞiLa´J

ü:Eisernseiender

ִיּזלַּי בַּרְ
na

� ֙ה  ָמתּ  אַ
T´H≠
AT du

-

ָה�sתּה אַ
pn.in.2ms

ר  ֣ז ��בֹ ֲלע  
Bho´R»

gehe hinüber
jenseitige

עבר
ka.{!.ms}{if.[cs]}

י �  ֹ֔וםִרְגתּ ִרְגא  
TI´≠

T mir
samt mir

אֵת
pk.pp

י
sf.1s

י �  ֥ת �0ִרְגתּ ְגַּל ְגַּלכַּ ִרְגכ ְגַּו  
WöKhiLKaLTI´»

und bevorrate* ich
-

וְ
pk.cj

כול
pi2.wpe.1s

  ֛עַל ך ְגַּת �0  אֹ
TöKh´≠

T dich
-

אֵת
pk

ך
sf.2ms

֖עַר �ִרְגד ��י �  ָממּ ִרְגע  
ĨMDI´≠
mit mir

-

ָה�sמּד ִיּע
pk.pp

י
sf.1s

ֽי־לם׃  ִרְגָמ ָמשׁ ִרְגבּי �רו  
BIRUSchL´iM≠

in JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

בְּ
pk.pp

ִיּלַם� ָה�sשׁ יְרוּ
na
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ֶךְ �מר 5 א ֹיּ ֥ת �0 וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

י �  ֖עַר �לַּ ִרְגז �� ְגַּר  בַּ
BaRŞiLa´J≠
BaRŞiLa´J

ü:Eisernseiender

ִיּזלַּי בַּרְ
na

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֑בְךֶּךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ָממּה  ֗לֶךְ  כַּ
KaM´H≠

wie viele 
wie was

כְּ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

  � ֙י � ְגַּי �מֵ  
JöMe´≠

Tage der
-

יום�
mp.cs

י �  ֣ז ��נֵ ְגַּשׁ  
SchöNe´»

Jahre der
Wiederholungen der

ָה�sנה ָה�sשׁ ִיּים�|ה  שְׁנַ
car.md.cs|fp.cs

י �  ֹ֔וםיַּ  חַ
ChaJja´J≠

Lebenden* meiner
Leben meiner

חַי
mp.cs

י
sf.1s

ִרְגכּי �־   
KI-»

dass
denn

ִיּכּי
pk.cj, ms

֥ת �0ֶךְ �לה  ֱצַע ֶךְ �א  
Lä´H»

ich hinaufsteig en werde
ich hinaufweih en werde

עלה
ka.ft.1s

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֖עַר �ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֽי־לם׃  ִרְגָמ ָמשׁ ְגַּי �רו  
JöRUSchL´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִיּלַם� ָה�sשׁ יְרוּ
na
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ֶךְ �בּן �缶־ 6  

BäN-»
Sohn von

~Verstehender von

בֵּן��
[na].ms.cs

י �ם  ֣ז ��ִרְגנ ְגַּשׁמֹ  
SchöMoNI´M»

achtzig
-

ֶךְנה שְׁמֹ
car.mfp

� ֩ה  ָמנ ָמשׁ  
SchN´H»

Jahr
~Veränderung

ָה�sנה|השׁנה ָה�sשׁ
fs|ka.pe.3ms

֨ה �缶ִרְגכי �  ָמאנֹ  
NoKhI´»

ich
-

ִיּכי ָה�sאנֹ
pn.in.1s

ו ��ם  ֜ה ��יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

  ע׀ ֣ז ��דַ ��  הַאֵ
HaDa´˜≠

ist´s dass ich erkenne
-

הֲ
pk.?

ידע
ka.ft.1s

י �ן �缶־   בֵּ
BeN-»

zwischen
-

ִיּין�� בַּ
pk.pp

֣ז ��ט �ו ��ב   
ThO´Bh»
Gutem

-

טוב
aj/sb.ms

֗לֶךְָמרע  ְגַּל  
LöR´˜≠

zu Bösem
-

לְ
pk.pp

רַע
aj.ms

ִרְגאם־   
M-»

ob
wenn

ִיּאם�
pk.cj

ם  ֤י ��עַ ְגַּט � ִרְגי �  
JiThÃ´M»

er beurteilt*
er schmeckt

טעם�
ka.ft.3ms

� ֙ך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֤י ��ֶךְ �שׁר  ֲלא  
Schä´R»
welches

-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

� ֙ל   אֹכַ
Kha´L≠
ich esse

ich ~vervollständige

אכל
ka.ft.1s

ֶךְ �את �0־  ְגַּו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

֣ז ��ֶךְ �שׁר  ֲלא  
Schä´R»
welches

-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

ֶךְ �תּה  ֹ֔ום ְגַּשׁ ֶךְ �א  
SchTä´H≠
ich trinke

-

שׁתה
ka.ft.1s

ִרְגאם־   
M-»

ob
wenn

ִיּאם�
pk.cj

ע  ֣ז ��מַ ְגַּשׁ ֶךְ �א  
SchMa´˜»
ich höre*

-

שׁמע
ka.ft.1s

ֹ֔וםעו ��ד ��   
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

֖עַר �ק �ו ��ל  ְגַּבּ  
BöQO´L≠

in Stimme der
-

בְּ
pk.pp

קול
ms.[cs]

֣ז ��ִרְגרי �ם  ָמשׁ  
SchRI´M»

Liedenden*
~Fürsten

שׁיר
ka.pt.mp

֑בְךּרו ��ת �0  ָמשׁ ְגַּו  
WöSchRO´T≠

und Liedinnen*
und ~Fürstinnen

וְ
pk.cj

שׁיר
ka.pt.fp.[cs]

� ֩ה  ָממּ ָמל ְגַּו  
WöLM´H»
und zu was

-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

ה  ֶךְ �י � 缶� ֨ה ְגַּה ֽי־ִרְגי �  
JiHJä´H»
er wird

-

היה
ka.ft.3ms

֥ת �0ך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´»

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

� ֙ד ��   עו ��
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

א  ָמשּׂ ֹ֔ום ְגַּלמַ  
LöMaSs´°≠

zur Traglast*
-

לְ
pk.pp

ָה�sשּׂא מַ
[na].ms

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

י �  ֖עַר �ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´≠

Herrn meinem
~Erstem-Rechtswalten meinem

ָה�sאדון��
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �לךְ׃  ֽי־ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]
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ט � 7 ֞ם �עַ ְגַּמ ִרְגכּ  

KiMÃ´Th≠
wie wenig

-

כְּ
pk.pp

מְעַט
aj.ms

ר  ֧לֶךְבֹ ֲלע  יַ �
JaBho´R»

er geht hinüber
er jenseitigt

עבר
ka.ft.3ms

֛עַל ך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

 缶� ן ֖עַר �דֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠
den JaRDe´N

ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֑בְךֶּךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

� ֙ה  ָממּ ָמל 缶� ֨ה ְגַּו  
WöL´MH≠
und zu was

e:warum

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?

ִרְגני �  ֣ז ��לֵ ְגַּמ ְגַּג ִרְגי �  
JiGMöLe´NI»

er wird vergelten* mir
er wird entwöhnen/~Kamel-mach en mich

גמל
ka.ft.3ms

ִיּני
sf.1s

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

֖עַר �ָמלה  ְגַּגּמו  הַ
HaGöMUL´H≠

die Vergeltung
die Entwöhnung/~Kamelin

הַ
pk.at

ָה�sלה גְּמוּ
fs

את �0׃  ֹזּ ֽי־  הַ
HaŞo´°T≠

die diese
-

הַ
pk.at

ֶךְזה
aj.fs, pn.d!/rl
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ָמשׁב־ 8 ֽי־ָמי �  

JSchBh-»
er möge zurückkehren

hat te Sitz er

ישׁב|השׁוב
ka.pe.3ms|ka.ft.3ms.j

א  ֤י ��ָמנ  
N´°»
doch

-

ָה�sנא
pk.ij, aj.ms

� ֙ך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

֣ז ��ֻגַּמת �0  ָמא ְגַּו  
WöMu´T»

und ich werde sterben
-

וְ
pk.cj

מות
ka.ft.1s

ֹ֔וםִרְגרי �  ִרְגעי � ְגַּבּ  
Bö˜IRI´≠

in Stadt meiner
-

בְּ
pk.pp

ִיּעיר
fs

י
sf.1s

֛עַל ִרְגעם   
ĨM≠
mit

-

ִיּעם�
pk.pp

ֶךְ �בר  ֥ת �0ֶךְ �ק �  
Qä´BhäR»
Grab des

-

ֶךְבר ֶךְק
ms.[cs]

֖עַר �ִרְגבי �  ָמא  
BhI´≠

Vaters meines
-

ָה�sאב
ms.cs

י
sf.1s

י �  ֑בְךִּרְגמּ ִרְגא ְגַּו  
WöMI´≠

und Mutter meiner
-

וְ
pk.cj

אֵם�
fs.cs

י
sf.1s

  ה׀ ֣ז ��נֵּ ִרְגה ְגַּו  
WöHiNe´H≠

und da
-

וְ
pk.cj

ִיּהנֵּה
pk.ij

֣ז ��ך  ְגַּדּ ְגַּב  עַ
ÃBhDöKh´»

Diener deiner
-

ֶךְבד ֶךְע
ms.cs

ך
sf.2ms

ָמהם  ֗לֶךְ ְגַּמ ִרְגכ  
KhiMH´M≠

KiMHa´M


ָה�sהם� ִיּכּמְ
na

� ֙ר  ֲלעבֹ ֽי־יַ �  
JaBho´R≠

er wird hinübergehen
-

עבר
ka.ft.3ms

ִרְגעם־   
ĨM-»
mit

-

ִיּעם�
pk.pp

י �  ֣ז ��ִרְגנ ֲלאדֹ ��  
DoNI´»

Herrn meinem
-

ָה�sאדון��
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֲלעשֵׂה־   וַ
WaSseH-»

und tue
-

וְ
pk.cj

עשה
ka.!.ms

ֹ֕ום לו ��   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ת �0  ֥ת �0אֵ  
´T»

ET
-

אֵת
pk

ֶךְ �שׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welches

-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

֖עַר �ט �ו ��ב   
ThO´Bh≠

gut
-

טוב
aj/sb.ms

ֽי־ֶךְ �ני �ך׃  ְגַּבּעֵי �  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
-

בְּ
pk.pp

ִיּין�� עַ
mfd.cs

ך
sf.2ms

 ü:Lautstarker
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ֶךְ �מר 9 א ֹיּ ֣ז �� וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֗לֶךְ  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

  � ֙י � ִרְגתּ ִרְגא  
TI´≠

T mir
samt mir

אֵת
pk.pp

י
sf.1s

ר  ֣ז ��בֹ ֲלע  יַ �
JaBho´R»

er geht hinüber
er jenseitigt

עבר
ka.ft.3ms

ָמהם  ֹ֔ום ְגַּמ ִרְגכּ  
KiMH´M≠
KiMHa´M

ü:Lautstarker

ָה�sהם� ִיּכּמְ
na

  � ֙י � ִרְגנ ֲלא וַ  
WaNI´≠
und ich

-

וְ
pk.cj

ִיּני אֲ
pn.in.1s

ֶךְ �שׂה־  ֱצַע ֶךְ �א  
SsäH-»

ich tue
-

עשה
ka.ft.1s

ו ��  ֹ֔וםלּ  
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֖עַר �טּו ��ב   הַ
HaThO´Bh≠

das Gute
-

הַ
pk.at

טוב
aj.ms

י �ך  ֑בְךֶּךְ �נ ְגַּבּעֵי �  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

ִיּין�� עַ
mfd.cs

ך
sf.2ms

ל  ֛עַל כֹ ְגַּו  
WöKho´L≠
und alles

-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ֶךְ �שׁר־  ֲלא  
SchäR-»
welches

-

ֶךְשׁר אֲ
pk.rl

ר  ֥ת �0חַ ְגַּב ִרְגתּ  
TiBhCha´R»

du erwählst
-

בחר
ka.ft.2ms

י �  ֖עַר �לַ ָמע  
La´J≠

auf mir
-

עַל
pk.pp

י
sf.1s

ֶךְ �שׂה־  ֱצַע ֽי־ֶךְ �א  
SsäH-»

ich tue
-

עשה
ka.ft.1s

ֽי־ָמלּךְ׃   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ
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ר 0 ֧לֶךְבֹ ֲלע יַּ וַ  

WaJjaBho´R»
und es ging hinüber

und er ~hebräerte

וְ
pk.cj

עבר
ka.wft.3ms

ָמכּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֛עַל ָמעם  ָמה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

 缶� ן ֖עַר �דֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠
den JaRDe´N

ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

ֶךְ �לךְ  ֣ז ��ֶךְ �מּ ְגַּוהַ  
WöHaMä´LäKh»

und der Regent
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms

֑בְךָּמבר  ָמע  
Bh´R≠

ging hinüber er
jenseitigte er

עבר
ka.pe.3ms

ק �  ֨ה �缶שַּׁ ִרְגיּ וַ  
WaJjiScha´Q»

und er küsste
und er ~tränkte/~rüstete

וְ
pk.cj

נשׁק
ka.wft.3ms

ֶךְ �לךְ  ֤י ��ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh»
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

  � ֙י � ִרְגז ��לַּ ְגַּר ְגַּלבַ  
LöBhaRŞiLa´J≠
zu BaRŞiLa´J

ü:Eisernseiender

לְ
pk.pp

ִיּזלַּי בַּרְ
na

  ֹ֔וםכֵהו ֲלר ֣ז ��ָמב ְגַּי � וַ  
WaJöBhRKhe´HU≠

und er segnete ihn
-

וְ
pk.cj

ברך
pi.wft.3ms

הוּ
sf.3ms

ָמשׁב  ֖עַר �ָמיּ וַ  
WaJj´SchBh≠

und er kehrte zurück
-

וְ
pk.cj

שׁוב
ka.wft.3ms

ֽי־מו ��׃  ְגַּמקֹ � ִרְגל  
LiMQoMO´≠

zu Ort* seinem
zu Erstehung seiner

לְ
pk.pp

ָה�sמקום�
mfs.cs

ו
sf.3ms
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ר 1 ֤י ��בֹ ֲלע יַּ וַ  

WaJjaBho´R»
und er ging hinüber

und er jenseitigte

וְ
pk.cj

עבר
ka.wft.3ms

� ֙ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ָמלה  ָמגּ ֹ֔ום ְגַּל ִרְגגּ  הַ
HaGiLG´LH≠

die GiLGa´L wärts
ü:Rollwerk

הַ
pk.at

ִיּגּלְגַּל
na

ה
sf.drH

 缶� ֖עַר �ָמהן ְגַּמ ִרְגכ ְגַּו  
WöKhiMH´N≠
und KiMHa´N

ü:Wie Durchhallendes 

וְ
pk.cj

ָה�sהם� ִיּכּמְ
na

ר  ֣ז ��בַ ָמע  
Bha´R»

ging hinüber er
~hebräerte er

עבר
ka.pe.3ms

ו ��  ֑בְךּמּ ִרְגע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִיּעם�
pk.pp

ו
sf.3ms

ָמכל־  ְגַּו  
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ם  ֤י ��עַ  
Ã´M»

Volk von
-

עַם�
mfs.[cs]

� ֙ה  ָמד �� ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

ִרְגברו}  ֲלע יַּ  {וַ
WaJjaBhi´RU

und sie machten hinübergehen
-

וְ
pk.cj.KT

עבר
hi.wft.3mp.KT

֣ז ��ִרְגבי �רו ]  ֱצַע ֶךְ �ה ] 
[HäBhI´RU]» 

[machten hinübergehen sie]
-

עבר
hi.pe.3p.QR

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ם  ֹ֕ום גַ ְגַּו  
WöGa´M≠

und auch noch
-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

֖עַר �ִרְגצי �  ֲלח  
ChZI´≠

Hälfte des
-

ִיּצי חֲ
ms.[cs]

ם  ֥ת �0עַ  
Ã´M»

Volkes von
-

עַם�
mfs.[cs]

ֽי־אֵל׃  ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

 a:~Lautstarker, ~Wie wenn ja
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Er kämpft/liedet EL

Eifersucht zwischen JöHUDa´H und JiSsRaE´L bezüglich des DaWi´D
2
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ה 2 ֛עַל נֵּ ִרְגה ְגַּו  
WöHiNe´H≠

und da
-

וְ
pk.cj

ִיּהנֵּה
pk.ij

ָמכּל־   
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֥ת �0ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mann des
~ALäPh-Seiender des

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ל  ֖עַר �אֵ ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

֣ז ��ִרְגאי �ם  ָמבּ  
B°I´M»

kommende
-

בוא
ka.pt.mp

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֑בְךֶּךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

  ֣ז ��רו ְגַּמ ֹיּא וַ  
WaJjo°MöRU´»

und sie sprachen
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3mp

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
-

ֶךְאל
pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֡לֶךְ  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

  � ֩עַ  מַדּו
MaDU´Ã»
weshalb

~was-Erkenntnis

מַדּוּעַ
pk.av

֨ה �缶בוך  ָמנ ְגַּגּ  
GöNBhU´Kh»

stahlen sie dich
-

גנב
ka.pe.3p

ך
sf.2ms

  י �נו ֜ה ��חֵ  אַ
Che´NU≠

Brüder unsere
-

ָה�sאח
mp.cs

נוּ
sf.1p

֣ז ��ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mann des
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

֗לֶךְָמד ��ה  ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

  ֨ה �缶ִרְגברו ֲלע יַּ וַ  
WaJjaBhi´RU»

und sie machten hinübergehen
und sie machten jenseitigen

וְ
pk.cj

עבר
hi.wft.3mp

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֤י ��ֶךְ �מּ  הַ
HaMä´LäKh»

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ֶךְ �את �0־  ְגַּו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

  � ֙ו �� י �ת �0  בֵּ
BeTO´≠

Haus seines
-

ִיּית בַּ
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

 缶� ן ֹ֔וםדֵּ ְגַּר  הַיַּ
HaJjaRDe´N≠
den JaRDe´N

ü:Hinabstürz ender

הַ
pk.at

יַרְדֵּן��
na

ָמכל־  ְגַּו  
WöKhL-»
und alle

-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

י �  ֥ת �0שֵׁ ְגַּנ אַ  
NSche´»

Mannhaften* des
Unheilvollen des

ִיּאישׁ
mp.cs

ד ��  ֖עַר �ִרְגו ָמד ��  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָה�sדּ
na

ו ��׃  ֽי־מּ ִרְגע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִיּעם�
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:Er kämpft/liedet EL
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3  缶� ֩ן � עַ יַּ וַ  

WaJjaÃ´N»
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ָמכּל־   
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֨ה �缶ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mann des
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

֜ה ��ָמד ��ה  ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

 עַל־ 
ÃL-»

gegen über
auf

עַל
pk.pp

֣ז ��ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mann des
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ל  ֗לֶךְאֵ ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

י �־  ֽי־ִרְגכּ  
KI-»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

֤י ��רו ��ב  ָמק �  
Q´ROBh»

nahe
~Angriff

ָה�sקרוב
aj.ms

� ֙ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ 缶� ֨ה  הַ
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

י �  ֹ֔וםלַ אֵ  
La´J≠
zu mir

-

ֶךְאל
pk.pp

י
sf.1s

ָממּה  ֤י ��ָמל ְגַּו  
WöL´MH»
und zu was

e:warum

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָה�sמה
pn.?
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� ֙ה  ֶךְ �זּ  
Şä´H≠

dies
-

ֶךְזה
aj.ms, pn.d!/rl

֣ז ��ָמרה  ָמח  
ChR´H»

entbrannte es 
entbrannte er

חרה
ka.pe.3ms

ֹ֔וםך  ְגַּל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֖עַר �ָמבר  ָמדּ  הַ
HaDBh´R≠

der Sache
dem Wort

הַ
pk.at

ָה�sבר ָה�sדּ
ms

ה  ֑בְךֶּךְ �זּ  הַ
HaŞä´H≠

der dieser
-

הַ
pk.at

ֶךְזה
aj.ms, pn.d!/rl

֤י ��כו ��ל  ָמא ֶךְ �ה  
HäKhO´L»

ist´s dass zu essen*
-

הֲ
pk.?

אכל
ka.if.[cs]

  � ֙ו ְגַּלנ ֨ה �缶כַ ָמא  
Kha´LNU≠

aßen wir
-

אכל
ka.pe.1p

ִרְגמן �缶־   
MiN-»

von
-

ִיּמן��
pk.pp

ֶךְ �לךְ  ֶךְ �מּ ֹ֔ום  הַ
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ִרְגאם־   
M-»

wenn
ob

ִיּאם�
pk.cj

את �0  ֥ת �0שֵּׂ ִרְגנ  
NiSse´°T»

erhoben/getragen zu werden
Erhobenwerdendes

נשא
ni.{if.[cs]}{pt.fs}

א  ֖עַר �ָמשּׂ ִרְגנ  
NiSs´°≠

erhoben/getragen wurde er 
wir erheben/tragen

נשא
{ni/pi.pe.3ms}{ni.pt.ms.[cs]}{ka.ft.1p}

ֽי־ָמלנו׃   
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Getragenwerdend/erhobenwerdend

2
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.4
4 缶� ן עַ ֣ז ��יַּ וַ  

WaJja´ÃN»
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ֽי־ִרְגאי �שׁ־   
°ISch-»

Mann des
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

� ֩ל  ָמראֵ ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L»
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֨ה �缶ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mann des
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

֜ה ��ָמד ��ה  ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

ֶךְ �מר  א ֹיּ ֗לֶךְ וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶךְ �שׂר־  ֽי־ֶךְ �ע  
SsäR-»

zehn
-

ֶךְשר ֶךְע
car.fs.cs

֨ה �缶ד ��ו ��ת �0  ָמי �  
JDO´T»
Hände

-

ָה�sיד
fp

֣ז ��ִרְגלי �   
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

 ֮ךְ  ֶךְ �ל ֶךְ �מּ  בַ
BhaMä´LäKh≠

in dem Regenten
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.[cs]

ְגַּוגַם־   
WöGaM-»

und auch noch
-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

 ֮ד ��  ִרְגו ָמד �� ְגַּבּ  
BöDWi´D≠
in DaWi´D

ü:Befreunder

בְּ
pk.pp

ִיּוד ָה�sדּ
na

י �  ֣ז ��ִרְגנ ֲלא  
NI´»

ich
-

ִיּני אֲ
pn.in.1s

� ֒ך  ְגַּמּ ִרְגמ  
MiMöKh´≠

vnmehr als du
weg von dir

ִיּמן��
pk.pp

ך
sf.2ms

  � ֙עַ ֨ה �缶דּו  ומַ
UMaDU´Ã≠

und weshalb
und ~was-Erkenntnis

וְ
pk.cj

מַדּוּעַ
pk.av

ִרְגני �  ֹ֔וםתַ �0 ִרְגק �לּ ֱצַה  
HQiLoTa´NI≠

machtest verfluchen du mich
machtest flink/leicht du mich

קלל
hi.pe.2ms

ִיּני
sf.1s

ֹלא־  ְגַּו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ה  ָמי � 缶� ֨ה ָמה  
HJ´H»

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

֥ת �0ִרְגרי �  ָמב ְגַּד ��  
DöBhRI´»

Wort meines
-

ָה�sבר ָה�sדּ
ms.cs

י
sf.1s

 缶� ֛עַל שׁו ��ן ִרְגרא  
Ri°SchO´N≠

anfängliches
~häuptiges

ִיּראשׁון��
aj.ms

֖עַר �ִרְגלי �   
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

֣ז ��ִרְגשׁי �ב  ָמה ְגַּל  
LöHSchI´Bh»

zum zurückzu bringen
zum umkehren zu machen

לְ
pk.pp

שׁוב
hi.if.[cs]

ֶךְ �את �0־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י �  ֑בְךִּרְגכּ ְגַּל  מַ
MaLKI´≠

Regenten meinen
-

ֶךְלךְ ֶךְמ
ms.cs

י
sf.1s

� ֙שׁ  ֶךְ �ק � ֨ה �缶ִרְגיּ וַ  
WaJji´QäSch≠

und es war hart
und er war hart

וְ
pk.cj

קשׁה
ka.wft.3ms

ְגַּדּבַר־   
DöBhaR-»
Wort des

-

ָה�sבר ָה�sדּ
ms.cs

֣ז ��ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mannes von
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ֹ֔וםָמד ��ה  ְגַּי �הו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�sדה יְהוּ
na

ר  ֖עַר �בַ ְגַּדּ ִרְגמ  
MiDöBha´R≠

vnmehr als Wort des
weg vom Wort des

ִיּמן��
pk.pp

ָה�sבר ָה�sדּ
ms.cs

֥ת �0ִרְגאי �שׁ   
°I´Sch»

Mannes von
-

ִיּאישׁ
ms.[cs]

ֽי־אֵל׃  ָמר ְגַּשׂ ִרְגי �  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�sראֵל ִיּישְ
na

 a:Er kämpft/liedet EL


